Malmdé Nations Stadgar

Malmo Nations Stadgar REVIDERAT 2020-12-07

I Nationens andamal

§1

Malm¢ Nation &r en obunden sammanslutning av studenter, vid nagot av Oresundsuniversiteten (framst
Lunds Universitet), harefter kallade ”Larosatet”. Syftet med organisationen &r att framja medlemmarnas
studier och personliga utveckling, genom att erbjuda gemenskap, sociala aktiviteter och stipendier.

Malmo Nations Bostader skall uppratthalla &ndamalsenliga bostader at nationens medlemmar.

Il Nationens medlemmar

§1
Malmé Nation utgores av dess Inspektor, Proinspektorer, Quratel och hedersledaméter samt studerande vid
Larosatet, som for terminen &r inskrivna i nationen.

111 Nationens hedersledamoter
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Till hedersledamot kan nationen kalla den, som gjort sig fortjant inom kultur och vetenskap, och/eller den
som synnerligen framjat nationens intressen och till vilken nationen pa detta satt vill framfora sin
uppskattning. Som hedersledamot blir man bjuden till Malmé Nations Varbal, Siste Novemberlunch,
Alagillet, samt 1a Majlunch.

§2

Forslag om kallande av hedersledamot vackes av rostberdttigad medlem genom skrivelse till
nationskollegiet. Om nationskollegiet med tva tredjedels majoritet tillstyrker forslaget skall detsamma
forelaggas nastkommande nationsmote for avgorande. For val av hedersledamot erfordras tva tredjedels
majoritet pa nationsmatet. Uppnar forslaget inte erforderlig majoritet far arendet ej omnamnas i protokoll.

IV Inskrivning i nationen

§1

Den som onskar intréda i nationen skall vid personligt besok hos Qurator eller dess stéllféretradare medfora
antagningsbesked om antagning vid Ldarosatet och darvid erldgga av nationsmoétet beslutad och
hogskolestyrelsen godkand inskrivnings- och nationsavgift.

§2
Beréttigad att skriva in sig i Malmd Nation som ordinarie medlem ar studenter vid Larosatet som inte &ar
ordinarie medlem av annan nation.

§3
Berattigad till att ansoka om intrade i Malmo Nation som stédmedlem &r studenter vid Larosatet som ar
ordinarie medlem av annan nation.

V Nationsmote

§1
P& nationsmote, nationens hogsta beslutande organ, ma alla nationens angeldgenheter upptagas till
behandling.

§2
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Ratt att deltaga i nationsmotets dverldaggningar och beslut tillkommer nationsmedlem, som for innevarande
termin erlagt stadgad avgift. Pa terminens forsta ordinarie nationsmote tillkommer denna ratt aven den som
foregaende termin erlagt stadgad avgift.

§3

Ordinarie nationsméte halls sex ganger under kalenderar namligen under tiden; 15-31 Januari, 15 april-15
maj, 1-29 september, 1-30 november. Val av Qurator och Progurator Social valjs under perioden 26
oktober-8 november. Val av Proqurator Ekonomi, Notarie och Valberedningens ordférande véljs under
perioden 1-14 april.

§4

Extra nationsmote halles, da Inspektor, Qurator eller nationskollegiet finner detta nddvandigt. Extra
nationsmate skall dven hallas, da ndgon av nationens revisorer sa onskar, eller da minst 15 réstberattigade
nationsmedlemmar hos Qurator skriftligen begar nationsméte for behandling av visst angivet drende. Extra
nationsmate skall hallas inom 10 dagar fran det att begaran darom kommit Qurator tillhanda. Under ferier
far nationsméte endast i trangande fall sammankallas.
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Nationens fortroendeman valjs pa nationsmote med enkel majoritet enligt kapitel VI, VII, VIII, 1X och X.
Till fértroendeman i ovan ndmnda kapitel kan endast rostberattigade medlemmar valjas, med undantag av
vad som stadgas i kapitel VII.

§6

Avgar fortroendeman innan mandattiden gatt ut, foretages snarast fyllnadsval for aterstoden av den
ordinarie mandattiden. Skulle fortroendeman under mandattiden uttrédda ur nationen upphdr dennes mandat.
Fortroendeman kan vid misskotsel avséttas fran sin post genom beslut av Nationskollegiet. Avsattes
fortroendeman upphor dennes mandat omedelbart. Quratelet har mojlighet att om det ar sérskilt pakallat
tillsatta fortroendeman enligt de riktlinjer som uppstéllts av kollegiet.

§7

Kallelse till nationsmoéte utfardas av Qurator senast tio dagar fore sammantradet genom anslag pa nationens
anslagstavlor och den elektroniska hemsidan. Foredragningslista och handlingar utfardas 3 dagar fore
sammantradet. Kallelse sker dven genom annons eller notis i en i Malmé / Lund dagligen utkommande
tidning.

§8

Motionsratt till nationsméte tillkommer varje rostberédttigad nationsmedlem. Senast sex dagar fore
nationsmotet skall motion vara inldmnad. Innan motion behandlas av nationsmdte skall kollegiet yttra sig
over densamma. | fragor som behandlas pa nationsméte och &r av sadan karaktar att nationens medel kan
tas i ansprak, far ordférande, och i dennes franvaro stallféretradare, bordlagga fragan for beslut vid
néstkommande ordinarie nationsmote.

§9

Pa nationsmotet kan endast sadant arende avgoras, som ar upptaget pa foredragningslistan eller uppstatt
som foljd av beslut som fattas pa motet. Arende som salunda behandlas utan att vara upptaget pa
foredragningslistan skall bordlaggas, om yrkande dérom bitrédes av minst en tredjedel av de ndrvarande.

8§10
Vid nationsmotet skall féras protokoll, som justeras i den ordning nationsmétet beslutar.

§11

Beslut fattas med éppen omrdstning, Vid lika rosttal har ordféranden utslagsrost. Sluten omrdstning skall
foretas sa snart detta begars eller vid val nar fler an en ska valjas / foreslas. Vid sluten omréstning och vid
lika rostetal, foretas en rostomgang till, varefter lotten avgor. Vid val utser motet rostraknare.
Franvarande medlem far ej utdva rostratt.
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VI Nationskollegium

§1

Nationskollegium bestar av Inspektor, Proinspektor, Qurator, Proqurator Ekonomi, Proqurator Social,
Notarie, Husférman samt tio av  nationsmotet valda nationskollegieledamoter.  Fem
nationskollegieledamdéter véljs pa ordinarie nationsmdéte i april/maj for en tid av tva terminer. Fem
nationskollegieledamoter véljs pa ordinarie nationsméte i november for en tid av tva terminer. Samtliga
valda kollegieledamoter tilltrader nastkommande termin. Uteblir nationskollegieledamot fran tva
sammantrdden under samma termin, utan att senast en dag fore sammantrédet ha anmalt forfall, upphor
dennes mandat.

§2
Nationskollegiet tillkommer
¢ att besluta om vem som tecknar nationens firma,
& att besluta i nationens ekonomiska angeldgenheter,
& att ha 6versyn over den fortlopande verksamheten,
¢ att forbereda samtliga arenden som skall forekomma pa nationsmétet, dock inte andra
personval &n val av Inspektor, Proinspektor, Hedersledamot, samt nominering av
valberedningens ledaméter och dess ordforande
¢ att utse en vice ordférande bland Nationskollegiets ledamoter, i samradd med Quratel
med mandat pa en termin.
¢ att utse nationens representanter i AFOS
+ att bereda och granska avstangningsarenden eller &renden av liknande karaktar
+ att vid behov inom sig utse en stadgekommitté som fortlépande ser Gver nationens
stadgar och instruktioner samt
& att dven i 6vrigt handlagga de &renden som anfortros nationskollegiet.
att faststalla terminskalendariet
& att infor nationsval besluta om vilka fortroendeposter som ska lysas

<

§3

Ordférande i nationskollegiet ar Inspektor. | dennes franvaro leder i forsta hand Proinspektor, i andra hand
Nationskollegiets vice ordférande, i tredje hand Qurator, i fjarde hand dennes stallforetradare,
nationskollegiets forhandlingar.

§4

Vid val av ledaméter och ordférarande i Malmd Nations valberedning inhdmtar en av nationskollegiet
utsatt undergrupp, valberedningens valberedning, forslag pa kandidater fran nationens medlemmar.
Valberedningens valberedning kallar sedan samtliga korrekt forslagna kandidater till posterna till intervju.
Efter att ha intervjuat kandidaterna nominerar valberedningens valberedning de personer som
valberedningen valberedning finner lampligast till posterna. Slutligt val till posterna sker pa nationsmate i
enlighet med Kapitel X, 8§ 3.

§5
Nationskollegiet ager om nationens verksamhet sa kraver, for viss tid, dock hogst ett ar, tillsitta en
kommitté bestdende av en eller flera personer att ansvara for del av nationens verksamhet.

§6

Om Inspektor, Qurator eller tre av nationskollegiets medlemmar sa énskar, skall drende som behandlats av
nationskollegiet hanskjutas till nationsméte for avgorande. Beslut i arendet far ej verkstéllas innan
nationsmotet har delgivits information i arendet.

87

Nationskollegiet sammantrader, da Inspektor eller Qurator finner det nédvandigt, eller inom en vecka efter
det att minst fem av nationskollegiets medlemmar hos Qurator, skriftligen och med angivande av det
arende som 6dnskas behandlat, begér att nationskollegiet ssmmankallas.

88
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Nationskollegiet sammankallas av Qurator genom skriftlig kallelse. Foredragningslistan skall vara
nationskollegiets ledamoter tillhanda senast tre arbetsdagar fore sammantradet. | bradskande fall ma
nationskollegiet sammankallas med kortare frist. Kallelse skall dock dérvid vara ledamdterna tillhanda
senast dagen fore sammantradet.

§9

P& sammantradet kan endast sadant arende avgoras som finns upptaget pa foredragningslistan eller som
foranletts av beslut fattat pa motet, dock skall arende i det senare fallet bordlaggas till nasta sammantrade
om detta begéres av minst en tredjedel av de ndrvarande.

810

Nationskollegiet ar beslutsférande om minst nio av dess medlemmar &r nérvarande. Om ordférande finner
nagot drende vara av synnerligen bradskande beskaffenhet ma dock arendet avgoras nar fem av
nationsmotet valda ledamoter &r narvarande, alternativt per capsulam genom minst nio ledaméter.

811
Nationskollegiets forhandlingar sker infor stangda dorrar, och nationskollegiet far sekretessbelagga
handlingar av enskild och personlig natur.

8§12
Nationskollegiet &ger att for behandling av viss fraga adjungera sakkunnig person.

§13
Om jav for ledamot avgor nationskollegiet.

8§14

Beslut fattas med dppen omréstning varvid ordféranden har utslagsrost vid lika rostetal. Sluten omrdstning
skall foretagas sa snart detta begares eller vid personval. Vid sluten omrostning avgor lotten vid lika
rostetal. Franvarande ledamot ma ej utdva rostrétt.

815
Vid nationskollegiets sammantraden skall foras beslutsprotokoll, som justeras i den ordning
nationskollegiet bestammer.

816
Nationskollegiets foredragningslistor och protokoll skall finnas tillgangliga pa expeditionen for Malmo
Nations medlemmar.

817
Nationskollegiets arbetsuppgifter framgar av Bilaga: Nationskollegiets befattningsbeskrivning.

V11 Disciplin- & Attitydsnamnd

§1

Disciplin- och attitydsnamnden (D&A) ar en undergrupp till Nationskollegiet som behandlar interna
disciplinarenden rorande boende pa Malmo Nation och Nationens verksamhet, eller del darav. D&A
bestar av Qurator, Husférman, Inspektor, samt tva av Nationskollegiet valda kollegieledaméter (varav
en foreslas vara Nationskollegiets Vice-Ordforande). Qurator ar ordférande och sammankallande till
D&A.

§2

D&A ansvarar for att hantera &renden dar Malmé Nations medlemmar och boende inte har efterlevt de
policydokument som finns for Malmd Nation. D&A ska dven fungera som ett forum for de
medlemmar som har blivit forsatta eller kanner nagon som har blivit forsatt i en obekvam situation i
samband med boende pa nationen eller i Nationens verksamhet.
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83
Arenden som en medlem eller boende 6nskar att D&A ska ta upp anmals till Qurator. Instruktioner for
hur en anmalan uppréttas finns pa Malmo Nations hemsida.

De som kallas till D&A informeras om arendets karaktér.
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Vid allvarlig overtradelse av Malmo Nations policys har D&A ratt att stdnga av medlem eller vraka
boende fran nationen. Vinner ett avstangnings- eller vrakningsbeslut gehor géller detta med omedelbar
verkan enligt de premisser som D&A har bestamt. Vid samtliga disciplindrenden &r det upp till D&A
att bestamma pafoljdens karaktar respektive langd. Vid lika antal roster i disciplinarenden har
ordférande utslagsrost. Samtliga diskussioner som fors vid disciplinarenden ar konfidentiella.

§5
Vid lagbrott kan Malmo Nation ta beslut om att polisanméla handelsen.

§6
Infinner sig inte kallad medlem till D&A, har D&A rétt att bestamma paféljd i den kallades franvaro.
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Det aligger Qurator, Inspektor eller Husférman att meddela avstangd medlem aktuell paféljd och
tidslangd. Avstangd medlem &ger darefter ratt att senast tva veckor efter meddelat beslut inlamna
yttrande till Qurator betraffande aktuellt beslut. Beslutet kommer att omprévas mot bakgrund av
yttrandet.

V111 Styrelsen for Malmo Nations Bostader

81
Malmo Nations Bostader skall forvaltas skilt fran nationens 6vriga angelagenheter och pa sétt som i detta
kapitel stadgas.

§2

For forvaltningen av Malmd Nations Bostader skall finnas en sarskild styrelse i vilken nations Inspektor
och Qurator ar sjalvskrivna ledamoter. Pa nationsmate véljs en Kassor och sex ledamdter varav tre av dessa
ledamater skall vara nationsinskrivna studerande medlemmar i Malmo Nation. P& nationsmote véljs fyra
suppleanter varav tva av dessa suppleanter skall vara nationsinskrivna studerande medlemmar. Minst en
ledamot eller suppleant skall vara bosatt pa nationens bostadshus. Styrelsen utser inom sig ordférande och
vice ordférande. Styrelsen har att utse Husférman for Malmd Nations Bostader for tid som styrelsen finner
lamplig. Husfoérman ingar i styrelsen och &r styrelsens sekreterare. Pa nationsmoéte valjs Kassor samt
ledamoter och suppleanter pa obestamd tid. Uteblir ledamot eller suppleant av styrelsen for Malmé Nations
Bostader fran tva sammantraden under samma termin utan att senast en dag fore sammantradet ha anmalt
forfall, upphor dennes mandat.

§3
Styrelsen aligger

¢ att forvalta Malmo Nations Bostéader, dess inventarier och 6vriga tillgangar.

& att under iakttagande av de normer som antagits av nationsmotet besluta om uthyrning
av Malmé Nations Bostaders bostadsrum.

¢ att besluta om upptagande av lan for Malmo Nations Bostéaders rakning, mot pantbrev i
fastigheternal, samt

1 Uttagande av pantbrev forutsatter Nationsmotets beslut, dd Malmé Nation &r lagfaren agare till fastigheten.
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¢ att dven i dvrigt pa basta satt framja Malmo Nations Bostaders syfte och utveckling.

Styrelsen har att arligen fore maj manads utgang avgiva berattelse dver sin forvaltning av Malmo Nations
Bostéder.

§4
Inom styrelsen skall finnas ett arbetsutskott bestdende av Kassoren och Husformannen.
Arbetsutskottet aligger

& att forbereda drenden som skall behandlas av styrelsen

¢ att anstélla for Malmo Nations Bostéders skotsel nodvéndig personal och utfarda dem
erforderliga instruktioner

+ att fora Malmg Nations Bostaders rakenskaper

& att dven i 6vrigt ombestrja Malmo Nations Bostéders 16pande angelédgenheter

§5
Malmo Nations Bostader firma tecknas férutom av styrelsen av ordférande och kassér i forening. Kassoren
och husférmannen ager dock rétt att i friga om den Iépande forvaltningen teckna firman var for sig.

§6

Styrelsen sammantrader pa kallelse av ordféranden, da han, kasséren eller husférmannen anser detta
nddvéndigt. Styrelsen sammankallas genom skriftligt meddelande, som skall vara styrelsens ledamdoter
tillhanda senast atta dagar fore sammantradet. For behandling av bradskande arenden ma dock styrelsen
sammankallas sa att kallelsen nar ledaméterna senast tre dagar fore sammantréadet.

87

Styrelsen ar beslutsforande da minst hélften av dess ledaméter dr narvarande. Beslut fattas med 6ppen
omrostning, varvid ordféranden har utslagsrost vid lika rostetal. Sluten omréstning skall foretagas sa snart
detta begares eller vid val sa snart fler ar foreslagna an som skall véljas. Vid sluten omréstning avgor lotten
vid lika rostetal. Franvarande ledamot ma ej utdva rostrétt.

88
Vid styrelsens sammantraden skall féras beslutsprotokoll, som justeras i den ordning styrelsen bestammer.

§9

Malmé Nations Bostaders rakenskaper fores per kalenderar. Styrelsens forvaltning samt Malmo Nations
Bostaders rakenskaper skall granskas av en revisor, vilken jamte en suppleant utses for en tid av ett ar av
nationsmotet. Styrelsens forvaltningsberattelse och Malmé Nations Bostaders rékenskaper med tillhdrande
handlingar skall arligen fore april manads utgang éverlamnas till revisorerna. Dessa har sedan att vid
ordinarie nationsméte i april/maj avge beréattelse 6ver revisionen. Nationsmotet beslutar om ansvarsfrihet.

IX Inspektor, Proinspektorer och Quratel

§1
Inspektor véljes bland de akademiska lararna av nationsmotet.

§2
Inspektor skall &gna uppmarksamhet at och stddja nationens verksamhet.

§3

Malmé Nation har ratt att tillsatta en till tva Proinspektorer. Vid ett sddant behov handlaggs arendet av
kollegiet enligt avsnitt VI, 82. Proinspektor skall bitrdda Inspektor i dennes arbete samt vid forfall trada i
dennes stélle.

§4
Quratelet bestar utav Qurator, Proqurator Ekonomi, Proqurator Social, Notarie samt Husférman.
Husférman valjs av Malmo Nations Bostéader.
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§5

Qurator valjes pa ordinarie nationsmote under perioden 26 oktober-8 november for kalenderar. Till Qurator
far endast den viljas som studerat vid Lunds Universitet samt tillhért Malmo Nation i minst tva terminer,
den termin ordknad varunder denne tilltrader sin befattning. Qurator skall vara minst 20 ar samt lamplig
enligt lansstyrelsens forordning om PBI (person med betydande inflytande i alkoholverksamhet).

86

Nationens verksamhet och forvaltning leds av Qurator. Qurator tilltrader 1:e januari. Det aligger Qurator att
sammankalla nationen och nationskollegiet samt i Inspektors franvaro leda sammantraden. Qurator skall
foretrada nationen gentemot studentkarer, Akademiska Foreningen, utomstdende personer och
myndigheter. For Qurators arbetsuppgifter skall finnas befattningsbeskrivning faststalld av
nationskollegium.

87

Proqurator Ekonomi véljes pa ordinarie nationsméte under perioden 1-14 april for tiden 1:e juli till 30 juni.
Proqurator Ekonomi skall vara minst 20ar samt lamplig enligt lansstyrelsens férordning om PBI (person
med betydande inflytande i alkoholverksamhet). Proqurator Ekonomi skall bitrdda Qurator i dennes arbete
samt vid forfall trdda i dennes stélle. For Proqurator Ekonomis arbetsuppgifter skall finnas
befattningsbeskrivning faststalld av nationskollegium. Till Proqurator Ekonomi far endast den valjas som
studerat vid Lunds Universitet samt tillhort Malmo Nation i minst tva terminer, den termin oraknad
varunder denne tilltrader sin befattning. Proqurator Ekonomi skall vara myndig.

88

Proqurator Social valjes pa ordinarie nationsméte under perioden 26 oktober-8 november for kalenderar.
Proqurator Social tilltrader 1:e januari. Progurator Social skall vara minst 20 ar samt lamplig enligt
lansstyrelsens forordning om PBI (person med betydande inflytande i alkoholverksamhet). Proqurator
Social skall bitrdda Qurator i dennes arbete samt vid forfall trada i dennes stélle. Fér Progurator-Socials
arbetsuppgifter skall finnas befattningsbeskrivning faststalld av nationskollegium. Till Progurator Social far
endast den véljas som studerat vid Lunds Universitet samt tillhort Malmo Nation i minst tva terminer, den
termin oréknad varunder denne tilltrader sin befattning. Proqurator Social skall vara myndig.

§9

Notarie véljes pa ordinarie nationsmote under perioden 1-14 april for tiden 1:e juli till 30 juni. Notarie for
protokoll vid nationsmétets och nationskollegiets sammantréaden. For Notariens arbetsuppgifter skall finnas
befattningsbeskrivning faststélld av nationskollegium. Notarien skall bitrada Qurator i dennes arbete samt
vid forfall trada i dennes stélle. Till Notarie far endast den valjas som studerat vid Lunds Universitet samt
tillhort Malmo Nation i minst tva terminer, den termin oraknad varunder denne tilltrader sin befattning.
Notarie skall vara myndig

§10
Foreligger skal for uppsagning i enlighet med bestdmmelserna i lag (1982:80) om anstallningsskydd
kan Nationskollegiet besluta om detta med tva tredjedelars majoritet.

§11

Foreligger skal for avskedande i enlighet med bestdmmelserna i lag (1982:80) om anstéllningsskydd
kan Nationskollegiet besluta om detta med tva tredjedelars majoritet. Sérskild hansyn ska tas till
asidosattande av Malmo Nations stadgar eller om Quratelsmedlemmen i 6vrigt motverkat Malmo
Nations 6vergripande syfte.

X Nationens dvriga fortroendeman

For samtliga fortroendemén skall finnas en for dem faststalld reglemente. Nationsmotet faststaller
reglementet. | reglementet skall en tydlig instruktion for rollen finnas samt en specifikation dver antal
funktionarer varje post har ratt till. Samtliga fortroendeman som valjs vid ordinarie val, viljes for de tva
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nastkommande terminerna, om inget annat angives. Samtliga fortroendemén ansvarar solidariskt for sin
verksamhet och dess rakenskaper och redovisar densamma till Quratelet efter varje arrangemang. | god tid
innan ordinarie nationsmote och nationsval ska nationskollegiet pa tva pa varandra foljande kollegiemote
faststélla vilka fortroendeman som ska tillsattas till ndstkommande termin.

8 1 Brunch
Caféforman valjes pa ordinarie nationsmote i april/maj och i november. Caféformannen ansvarar for
nationens caféverksamhet.

8 2 Boulangeriet
Baketforman viljes pa ordinarie nationsmote i november. Baketformannen ansvarar for nationens brod.

§ 3 Casanovafdrman
Casanovaforman valjes pa ordinarie nationsmote i april/maj och november. Casanovaférmannen ansvarar
for nationens nattklubbsverksamhet.

8 4 Easy Levin
Easy Levinforman véljes pa ordinarie nationsméte i april/maj och november. Easy Levinférmannen
ansvarar for nationens pubverksambhet.

§ 5 Eventeriet
Eventeritjansteman valjes pa ordinarie nationsmote i november. Eventeritjansteman ansvarar for nationens
externuthyrning.

§ 6 Fanbareri
Fanbarare valjes pa ordinarie nationsmdte i april/maj och i november. Fanbérare tillser pa& anmodan av
Quratel eller karmarskalk att nationen blir representerad med sin fana.

§ 7 Festmasteriet
Festmastare valjes pa ordinarie nationsmote i april/maj. Festmastarna handhar i samrad med Quratel och
M&M Visboksinsjungningar, Alafrunchen, Marskalksmiddagar, samt Valborgsyran.

8 8 Fototjansteman
Nationsfotograf valjes pa ordinarie nationsméte i november. Nationsfotografen ansvarar for att nationens
arrangemang fotografiskt dokumenteras.

8 9 Filmtjansteman
Filmtjansteman véljer pa ordinarie nationsmote i november. Filmtjansteman ansvarar for att nationens
arrangemang dokumenteras i rorlig bild.

8§ 10 Grafik- och estetikutskottet
GE-forman viljes pa ordinarie nationsmote i november. GE-férmannen ansvarar for utformningen av
nationens marknadsforing bade i digital och pappersform.

8 11 Gripenredaktorer
Gripenredaktorer valjes pa ordinarie nationsmote i april/maj och i november. Redaktdrerna ansvarar
solidariskt for produktion och distribution av nationens tidskrift.

8 12 Gyllene Kalven
Gyllene Kalvenkrigare viljes pa ordinarie nationsmote i april/maj. Krdgaren ansvarar for nationens
gourmetrestaurang Gyllene Kalven.

§ 13 Heraldiker
Heraldiker véljes pa ordinarie nationsmote i november. Heraldiker ska verka for att sprida nationens
historia och traditioner bland nationens medlemmar.

§ 14 Husmosteri
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Husmor véljes pa ordinarie nationsmote i november. Husmor ansvarar i samrad med Quratel och
sexmastare for utspisning vid nationens fester och samkvam.

§ 15 Idrottsutskott
Idrottsforman  véljes pa ordinarie nationsmdte i april/maj. Idrottsforman handhar nationens
idrottsverksamhet och ansvarar solidariskt for idrottsutskottets rakenskaper samt nationens idrottsmaterial.

§ 16 Hemsidatjansteman
Hemsidatjansteman véljes pa ordinarie nationsmote i april/maj. Hemsidatjanstemannen ansvarar for
nationens hemsida.

§ 17 IT-tjansteman
IT-tjansteman valjes pa ordinarie nationsméte i april/maj. 1T-tjanstemannen ansvarar fér nationens
hardvara och internetuppkoppling.

8 18 lvans
Ivanskrogare valjes pa ordinarie nationsmote i april/maj och i november. Ivanskrogarna ansvarar for
nationens verksamhet med middagsservering.

8 19 Kapellmastare
Kapellmastare viéljes pa ordinarie nationsmote i november. Kapellmastaren ansvarar for musik vid
nationens teater- och revyverksamhet.

8 20 Karnevalsgeneral
Nationens Karnevalsgeneralerna tillsatts av Quratelet hostterminen som foregar kommande karneval. Det
aligger Quratelet att tillsammans med karnevalsgeneralerna utarbeta riktlinjer for nationens
karnevalsbegivenheter.

8§ 21 Korledare
Karledaren véljes pa ordinarie nationsmote i November. Kérledaren ansvarar for nationens kor.

§ 22 Kéllaren
Kallarenférman véljes pa ordinarie nationsmote i april/maj och i november. Kéllarférmannen ansvarar for
nationens nattklubbsverksamhet.

§ 23 Lunch
Lunchforman viljes pa ordinarie nationsmote i april/maj och november. Lunchférméannen ansvarar for
nationens lunch.

§ 24 Studentrepresentanter i Malmoé Nations Bostader

Representanter i styrelsen fér Malmé Nations Bostader samt kassér i Malmd Nations Bostéder véljes i
enlighet med kapitel VII. Revisorerna for Malmé Nations bostader jamte suppleanter valjes i enlighet med
kapitel VII.

§ 25 Malmo Nations representant i Akademiska Foreningens Overstyrelse (AFOS) )
Malmé Nation representeras i AFOS av tre ordinarie ledamdéter, samt tre suppleanter. AFOS
representanterna utses av Kollegiet i enlighet med Kapitel VI, § 2.

§ 26 Studentrepresentanter for Malmd Nations Vanner
MNVférman véljes pa ordinarie nationsmate i april/maj. MNVférman ansvarar for kontakten med Malmo
Nations Vanner samt underhall och uppdatering av anmodningsregistret.

8 27 Mangos
Mangoskrogare valjes pa ordinarie nationsmaéte i april/maj och i november. Mangoskrogarna ansvarar for
nationens verksamhet med middagsservering.

8§ 28 Nationsdiscjockey
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Nationsdiscjockey valjes pa ordinarie nationsmote i april/maj. Nationsdiscjockeyn ansvarar for nationens
skivor, skivinkdp och ljudanldggningar samt att han/hon vid samtliga tillfallen det fordras ombesorjer att
det finnes nagon ansvarig for att musik spelas. Dessutom aligger det dem att kontinuerligt inventera
nationens skivbestand.

8 29 Nationskollegieledamoter
Nationskollegieledaméter véljes i enlighet med kapitel V1.

§ 30 Natu
Nationsaftonsutskottsformannen véljes pa ordinarie nationsméte i april/maj. Nationsaftonsutskottet leder
och ansvarar for nationens kulturella verksamhet.

§ 31 Novischeriet
Novischférméannen valjes pa ordinarie nationsméte i april/maj och i november. Novischeriet ansvarar for
och foljer upp nationens kontakt med nya medlemmar.

§ 32 Pronotariat
Pronotarier véljes pa ordinarie nationsmaéte i april/maj och i november. Pronotarierna ska bista Quratelet.
Pronotarierna ar aven ansvariga for tjanstemanna- och funktionarstraffarna.

§ 33 Sexmasteri
Sexmastare valjes pa ordinarie nationsmote i november. Sexmastarna handhar i samrad med Quratel och
husmor nationens fester och samkvéam.

§ 34 Spex
Spexforman valjes pa ordinarie nationsmote i november och april/maj. Spexformannen ansvarar for
nationens teater- och revyverksamhet.

§ 35 Sangforman
Sangforman viljes pa ordinarie nationsmote i april/maj. Sdngférman ansvarar for sangverksamhet vid alla
traditionella fester.

§ 36 Tandemgeneral
Nationens Tandemgeneraler tillsatts av Quratelet varterminen de aren karnevalen ej sker. Det aligger
Quratelet att tillsammans med tandemgeneralerna utarbeta riktlinjer for nationens tandembegivenheter.

8 37 Trivseltjansteman
Trivseltjansteman valjes pa ordinarie nationsmote i april/maj. Trivseltjansteman ansvarar for att bista
husférmannen i dennes l6pande uppgifter.

8 38 Valberedningen
Ledamaoter i valberedningen valjes i enlighet med kapitel X.

8 39 Upper East
Upper Eastforman véljes pa ordinarie nationsmote i april/maj och i november. Upper Eastformannen
ansvarar for nationens kvallsverksamhet i Puben.

8§ 40 Overmarskalk

Overmarskalker valjes pa ordinarie nationsmote i november. Overmarskalkerna ansvarar for den
évergripande planeringen av Malmo nations Varbal. Dessutom ansvarar de for genomférandet av balen i
samarbete med sexméstarna.

X1 Nationens valberedning

§1
Nationens valberedning skall férbereda val av nationens fértroendeman i enlighet med riktlinjer uppsatta av
kollegiet. Valberedningens ordforande ska i samrdad med Proqurator Social senast tre veckor innan

10
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ordinarie nationsmote tillsammans ga igenom vilka fortroendeposter som kollegiet rekommenderas att
tillsétta till ndstkommande termin. Dessa skall sedan faststallas av kollegiet.

§2

Valberedningen bestar utav ordféranden och fyra ledamoter. Ordforanden valjes pa ordinarie nationsmoéte
under perioden 1-14 april. Tva ledaméter véljes pa ordinarie nationsméte under perioden 15 april- 15 maj
for en tid av tva terminer. Tva ledamoter véljes pa ordinarie nationsmote under perioden 1-30 november for
en tid av tva terminer. Samtliga valda valberedningsledamoter tilltrader nastkommande termin. | samtliga
fall forbereds valen av nationens kollegium som nominerar de aktuella kandidaterna.

§3

Valberedningen &r beslutsfor om minst tre ledaméter &r nérvarande vid sammantrddet. Omrdstning
verkstalles Oppet. Enkel majoritet & avgorande. Vid lika rostetal har valberedningens ordfoérande
utslagsrost. Uteblir ledamot av Valberedningen fran tvd sammantraden under samma termin, utan att senast
en dag fore sammantrédet ha anmalt forfall, upphdr dennes mandat.

84

Valberedningen skall senast tre veckor fore val infordra namnforslag fran nationsmedlemmar till de poster
dar val ager rum. Valberedningens nominering samt namnforslag pa Quratelsposter skall anslas pa
nationens anslagstavla senast fyra dagar fore valdagen. For att bli valbar till Quratelspost,
Nationskollegieledamot samt valberedningsledamot kravs att man varit pa intervju hos valberedningen
forutsatt att posten inte ar vakantsatt, i vilka fall &ven icke-intervjuade personer kan ansoka till posten.
Sedan valberedningens nominering offentliggjorts kan enskild nationsmedlem vacka forslag pa annan
kandidat vad betraffar valbara poster senast klockan 12.00 tva dagar fore valet.

§5
Det aligger valberedningen att forvissa sig om att endast den som uttryckligen forklarat sig villig att
acceptera nominering foreslas till post.

86
For valforrattande och valberedningens arbete skall finnas instruktion antagen av nationsmote.

87
Valberedningens dverlaggningar &r konfidentiella.

§8

Sittande ledamot i valberedningen far inte valjas till quratel samma termin som denne sitter i
valberedningen. Galler &ven om valberedningsledamoten hoppar av valberedningen samma termin som
denna soker quratelspost.

§9

Vid val av Quratelare ska Inspektor eller Proinspektor adjungeras med rostrétt till valberedningen. Kan inte
Inspektor eller Proinspektor narvara ar dock valberedningen fortfarande beslutsfor att nominera kandidater
till quratelsposterna.

§10
Valberedningens arbetssitt ska folja riktlinjerna i ”Bilaga: Valberedningen”. Om jév for ledamot avgor
valberedningen i enlighet med vad som fastills i ”Bilaga: Jivsdeklarationen™.

XI11 Nationens ekonomi

§1

Nationens medel utgbres av nationskassan och placeringar, vilka star under Qurators forvaltning, dess
bostader, for vilkas forvaltning sarskilt stadgas. Qurator &r ytterst ansvarig for nationens ekonomi och
Proqurator Ekonomi handhar nationskassan och nationens fonder, vilkas rékenskaper denne forvaltar och
nationens kollegium kontrollerar.

11
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§2

Nationens rakenskaper fores pa sex manader (1/7-31/12 samt 1/1-30/6) och foljer Proqurator Ekonomis
mandatperiod. Réakenskaperna ska vara avslutade och inlamnade till revisorerna foér hdstterminens
rakenskaper senast den 15/3 och for varterminens rakenskaper senast den 15/9. Eventuell
sommarverksamhet tillhor pagaende Proqurator Ekonomis rakenskapsar. Rakenskaperna ska innehélla
balans- och resultatrakning, kontoutdrag for bankkonton per den sista dagen for rakenskapsaret,
avstammning av interimsfordringar och —skulder, resultat- och kassaflédesanalys samt verksamhets-,
forfaltnings- och revisionsherattelse.

§3

Revisorerna skall varje termin forratta granskning av Nationens rakenskaper och forvaltning samt att till
Nationskollegiet avgiva berattelser for hostterminen senast den 1/4 och for varterminen senast den 26/10.
Nationskollegiet dga ratt utse en Nationscontroller i enlighet med Kapitel V1, § 2.

§4

Revisionsberattelse jamte de yttrande Nationskollegiet avgivet foreldgges Nationen avseende hostterminens
rakenskaper vid ordinarie Nationsmdte i april samt avseende varterminens rakenskaper vid ordinarie
Nationsmote i oktober/november.

§5

Ordinarie Nationsméte i april skall for hostterminens rékenskaper faststalla balans- och resultatrakning
samt besluta om ansvarsfrihet for hostterminens Quratel samt nationskollegium. Ordinarie Nationsmote i
oktober/november skall for varterminens réakenskaper faststalla balans- och resultatrakning samt besluta om
ansvarsfrinet for varterminens Quratel samt nationskollegium. Ansvarsfrinet for Quratelet och
nationskollegiet beviljas vid godk&nd balans- och resultatrékning samt av Quratorn inldmnad
verksamhetsberéttelse for respektive termin.

86
Vid Nationskollegiet i januari skall faststéllas inkomst- och utgiftsstat for varterminens rakenskaper och vid
Nationskollegiet i september skall faststéllas inkomst- och utgiftsstat for hostterminens rékenskaper.

§7
Nationskollegiet skall av Proqurator Ekonomi fortlépande informeras om nationens ekonomiska stéllning.
Nationskollegiet &ger att med 2/3 majoritet revidera tidigare faststalld utgiftsstat.

§8

Nationskassans medel skall, med undantag for vad som skaligen bor hallas tillgangligt for omedelbara
behov, innestd i bank. For medel som ej anses nddvandiga for nationens lopande utgifter &ger
Nationskollegiet besluta annan saker placering.

89
Avgar rakenskapsforare under pagaende rakenskapsar, skall dennes verksamhet revideras inom 30 dagar
och revisionsberattelsen avgivas till nationskollegiets forsta sammantrade efter revisionens avslutande.

§10

Avgar Proqurator Ekonomi under pagaende rakenskapsar, ma vad som ar stadgat i 810 bortses fran
forutsatt att Qurator iklader sig Proqurator Ekonomis ansvar.

X111 Nationens lanekassa

§1
Malmo Nations lanekassa har till andamal att at nationens medlemmar utlamna lan pa villkor som har
nedan angives.

82
Lanekassans allmanna drenden behandlas av Quratelet.

§3

12
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I nationen skall finnas en lanenamnd, som handlagger laneansokningar och beslutar i lanedrenden.
Namnden bestar utav Quratelet. Den sammantrader pa anmodan av Proqurator Ekonomi, eller vid forfall
for denne, Qurator, och &r beslutsférande da tre av dess medlemmar ar ense om beslutet.

84
Lanekassan forvaltas av Proqurator Ekonomi, som ensam &ger ratt att bevilja laneansokningar. For
Proqurator Ekonomis aligganden angaende lanekassan skall finnas instruktion, faststallda av nationsmotet.

§5
Ansokan om lan gores hos Proqurator Ekonomi, som uppfér ansokningar i den ordning de inkommer. Om
sarskilda omstandigheter dartill foranleder, ager namnden att besluta om avvikelser fran denna ordning.

86
Lanebeloppet och rantefoten bestdams av Quratelet.

§7

Lan ma beviljas endast mot skriftlig skuldforbindelse, forsedd med borgen av minst tre personer, av vilka
tva personer skall vara nationsmedlemmar och samtliga svenska medborgare. Medlem av namnden ma ej
inga borgen for 1an ur nationens lanekassa. Gor medlem av namnden ansokan om lan, ma han icke deltaga i
dess behandling.

88
Vill nationsmedlem, vars ansékan om lan blivit av namnden avslagen, besvéra sig darover, skall han gora
detta skriftligen hos nationskollegiet inom tio dagar fran den dag da namndens beslut meddelats denne.

§9
Lanenamnden &ger ratt att besluta om aterbetalningstid for beviljat lan, dock hogst sex manader.
Lanenamnden ma dock bevilja omsattning av lan om lantagaren erlagger upplupen ranta.

810

Lantagare &ger, da synnerliga skal dartill féreligger hos nationskollegiet gora framstallan om avskrivning
av lan eller efterskankande av ranta och lan. Efter lanenamndens hérande kan nationskollegium besluta om
lanets avskrivning.

8§11
Lanekassans rakenskaper fores per kalenderar. Om revision och beslut om ansvarsfrihet galler kapitel X11.

X111 Nationens Reglemente

§1

Nationens reglemente ar en faststalld dokumentation av fértroendeménnens uppgifter. Denna kan forandras
genom ett beslut av nationens kollegium. Reglementet skall innehalla en detaljerad forklaring av varje posts
ataganden samt uppgifter. Reglementet skall aven innehalla information om antal funktionarer varje post
har att tillga.

XIV Andring av nationens stadgar

§1

Forslag till &ndring av nationens stadgar kan av nationsmedlem inldmnas skriftligen till Qurator och av
denne framlaggas & nasta ordinarie nationsmote, som med enkel majoritet avgor om det skall antagas som
vilande forslag. Forslag till andring av nationens stadgar skall &ven godkannas av nationens kollegium. Om
sa sker skall det hallas tillgangligt intill nastkommande ordinarie nationsmote, som med tva tredjedels
majoritet dger antaga forslaget. Vinner forslaget foreskriven majoritet, dger det omedelbart gallande kraft. |
det fall forslaget avser bestammelser om medlems intrade, uttrade eller om avgifter dger detta gallande
kraft sedan det blivit stadfast av hogskolestyrelsen.

13
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Ett av Inspektor och Qurator signerat original av stadgarna ska forvaras pa sakert stélle. Inspektor och
Qurator skall ha varsitt signerat exemplar av stadgarna och dessa skall granskas och jamféras med det ovan
nédmnda originalet infor ordinarie nationsméte i april/maj och november.

14
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Bilaga: Befattningsbeskrivning

Nedan foljer forslag till befattningsbeskrivning at Qurator, Proqurator Ekonomi, Proqurator Social och
Notarie. Arbetsuppgifterna kan alterneras inom quratelet och nedanstaende far tolkas som en fingervisning
om hur arbetet inom quratelet kan delas upp. | slutdndan &r dock respektive Quratelsmedlem ansvarig for
att hans/hennes uppgifter blir utférda pa ett korrekt sitt.

Quratelsambetet

Som Quratelsmedlem i Malmoé Nation ingar du i ledningsgruppen for organisationen och ansvarar for
Nationens verksamhet. Ditt omdéme och dina ageranden pa och utanfor Nationen kommer direkt att
reflektera tillbaka pa dig och din prestation i ditt uppdrag. Som symbolperson och foretradare for Malmo
Nation forvéantas du ha en hég moralisk kompass, vara ansvarsfull och ha ett foredémligt beteende. Som
Quratelsmedlem satter du exemplet for hur medlemmar av nationen bor skéta sig. Ledarskap ar en
handling och inte en position.

Att vara Quratelsmedlem i Malmé Nation medfér skyldigheter och ett ansvar gentemot organisationen
och alla som berérs av den. Féljande punkter ingar i samtliga Quratelsposters arbetsheskrivning:

¢ Under 6ppen expeditionstid bor du i storsta mojliga man narvara pa expeditionen
¢ Du ska planera och budgetera nationens verksamhet samt storre tillstallningar i samrad med
ovriga inblandade
¢ Du ska planera nationens novischinskrivningsverksamhet i samrad med 6vriga inblandade
Du ska delta i langsiktig planering och verka for att nationen utvecklas
¢ Duska ansvara for att efterfoljande Quratel sétts in i sitt arbete pa det mest fordelaktiga sattet och
se till att deras inledande verksamhet fungerar tillfredsstéllande innan din mandatperiod I6pt ut
och innan du fullstdndigt Iamnar dver verksamheten
¢ Du ska upprétta eller uppdatera ett testamente som din eftertradare kan ta del av innan han/hon
tilltrader
Du forvéntas nérvara vid kollegiemdten som sjalvskriven kollegieledamot
¢ Du bor i méjligaste man medverka vid Nationens arrangemang och tillstallningar
¢ Du bor i mgjligaste man representera nationen vid vannationers och vanféreningars arrangemang
och tillstélliningar
¢ Du har ett ansvar for nationens jourtelefon
¢ Arbetstagaren far inte bedriva studier eller ata sig andra betungande uppdrag vid sidan av sitt
uppdrag som Quratelsmedlem. I sarskilda fall kan Nationskollegiet besluta om undantag fran detta.

<*

<*

Qurator

Ytterst ansvarig for nationens verksamhet och dess ekonomi

Ansvarig for att leda Quratelet

Nationens ansikte utat

Kontakt med myndigheter, naringsliv, Akademiska Foreningen och Studentkarerna, Malmo

Kommun, grannar, vannationer, Kuratorskollegiet samt dvriga externa intressenter.

¢ Ledamot i Akademiska Féreningen Overstyrelse, Malmo Nations Bostadsstyrelse,
Kuratorskollegiet, Ekonomigruppen och Valberedningens Valberedning

+ Jobba med foretagskontakter som bidrar till att finansiera nationen samt bidrar till ett 6kat

mervérde for dess medlemmar

Ansvara for dokumentation, arkivering och administrering av underlag och protokoll

Forbereda och utlysa Kollegiem6ten, Nationsmdten

Sammankallande i Disciplin & Attitydsgruppen samt Stadgegruppen

Ansvarig for kommunikation med och utskick till MNV

Ansvarig for Pigges Premium

Ansvarig for att lysa externa stipendier

* & o o

LR 2 R R R 4

15



Malmdé Nations Stadgar

L I IR R R IR R R 2 *

> & o

Halla kontakt med nationens kapitalforvaltare

Halla kollegiet underrattat om Skanska nationernas gemensamma utskotts verksamhet samt
narvara vid dess sammantraden

Aktivt delta i Malmd nations bostaders arbetsutskott och att dar foretrdda nationens intressen
Delta i lane- och stipendienamndens arbete

Halla sig informerad om den aktuella ekonomiska stallningen

I enlighet med stadgans foreskrifter leda nationsmétet da Inspektor ej kan narvara

Verka for att nationstidningen utkommer minst tva ganger per ar

Ansvarar for bordsplaceringen vid sexmasteriets tillstallningar i samrad med sexmastarna
Verka for att nationens traditioner bibehalls

Har ett sarskilt ansvar for att representera nationen vid vénnationers och vanforeningars
arrangemang

Avge forvaltningsberéttelse

Skriva ut arbetsintyg at tjansteméan och personal

Har tolkningsforetrdde av Nationens stadgar

Proqurator Ekonomi

> & o o

* & o o

L BE N R R R JEE R R R R 2 <>

<>

Ansvarig for att utféra Nationens I6pande bokforing

Ansvarig for att uppratta halvarsbokslut i samrad med Qurator

Vid behov vara Qurators stallforetradare

Handha redovisningar fran samtliga utskott, samt att utforma vél fungerande redovisningssystem
for dessa

Bista med vaxelkassor till utskottens arrangemang

Ordinarie ledamot i Akadamiska Foreningens Overstyrelse

Presentera ekonomiska rapporter kontinuerligt vid samtliga kollegieméten

Ansvara for stipendiefonderna och svara for stipendienamndens arbete, samt i samrad med
Qurator redogora for namndens arbete vi kollegiemdten

Inkréva reseberattelser samt, vid flerterminsstipendier, kontrollera att kandidaterna uppfyller
kraven for fortsatt stipendiering

Sammankallande for Ekonomigruppen

Ansvarig for Nationens Lanekassa

Ansvarig for vardloner och kontrakt

Ansvarig for att uppratta terminsbudget

Ansvarig for bokforing och bokslut for MNV

Ar kassor i MNV och forvantas narvara pd MNV-styrelseméten

Ordinarie ledamot i Ekonomikollegiet

Ansvarig for kassaapparater och kortmaskiner

Ansvarig for inkdp och hantering av medaljer samt profilprodukter

Svara for I6pande in- och utbetalningar

Ansvarig for att halla 6vriga Quratelet och kollegiet underrattat angaende den ekonomiska
situationen

Halla sig underréttad om verksamheten i Skanska nationernas gemensamma utskott och pa
Qurators anmodan narvara vid dessa moten

Proqurator Social

<*

> & 6 o o

Ansvara for att verksamheterna i pub och gillestuga fungerar tillfredsstéllande

Samordna och skéta inkop av livsmedel, drycker, cigaretter, engangsmaterial, 16sa inventarier och
stddmaterial till nationens verksamheter

Ansvarig for att den interna kommunikationen mellan Quratel och utskott fungerar
tillfredstallande

Ansvarig for att ljud- och ljussystem &r fungerande och att underhall utfors

Ansvarig for att utveckla nationens utskott

Ansvarig for planering av den interna verksamheten

Samordnare for den I16pande verksamheten

Ansvarig for inventering infor och efter vara stora evenemang
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L R IR R R IR R R 2

Notarie

¢

* & o o

<*

L IR B R R R JEE 2R 2

* & 6 o o

Ansvarig for uppféljning av stadning i nationens verksamhetslokaler och de konsekvenser som
uppstar om det blir misskott

Ansvarig for renhallning av lokaler i anslutning till

verksamhetslokalerna

Ansvarig for restaurangrapporten

Ansvarig for att personalliggaren tillhandahalls till tjansteméannen

Sammankallande for verksamhetsgruppen

Ledamot i Inkdpskollegiet

Ansvarig for avtal rérande verksamheten och serviceavtal

Samordna och kontrollera sponsring i samrad med sponsorutskottet

Ansvarig for arbetsklader

Ansvarig for att forbandslador och hygienartiklar finns att tillga i nationens verksamhetskok

Ansvarig for nationens marknadsforing och planering av nationens kommunikation med dess
intressenter

Overgripande ansvar for medlemmarnas bemétande pé expeditionen samt expeditionens dagliga
verksamhet

Ansvarig for att uppratta marknads- och kommunikationsplan infér varje termin

Ansvarig for att uppratta marknads- och kommunikationsplaner infor storre arrangemang
Overgripande ansvar for att inskrivningen av nya medlemmar pa nationen ar val fungerade.
Ansvara for och uppdatera nationens register dver tjansteman, personal, MNV, hedersledaméter,
anmodningsregister och évriga register

Fora protokoll vid nationsméten, tjinstemannaméten samt kollegiemdten och se till att dessa
protokoll justeras och arkiveras

Ansvarig for Halsningsgillet

Ansvarig for foretagsrelationer i samband med inskrivningsperioden

Ansvarig for Nationen och bostadernas marknadsstrategi

Ansvarig for att anordna boende till gaster ifran vara vannationer

Ansvarig for att skicka veckobrev till nationens tjansteméan

Ansvarig for bordsplaceringar vid festmasteriets tillstallningar

Ska vara Husforman behjélplig och ett bollplank till denne

Overgripande ansvar for att informationsflodet pa nationen utfors i enlighet med godkénda
styrdokument, att hemsidan halls uppdaterad samt att det grafiska material som nationen
producerar &r av hog kvalitet.

Ansvarig for renhallning av expeditionen och konferensrummet

Ansvarar for novischeriet, foto-, DJ-, film- samt grafik- och estetikutskottet

Ansvarig for bokning av sittningar och uthyrning av Puben & Gillestugan

Ansvarar for att sakerstalla att nationens hyresgaster a&r medlemmar i nationen

Se till att information om nationens verksamhet kommer medlemmarna till kdnna

Husforman

L IR IR R R N B R 2

L 2B 2 4

Ansvarig for uthyrning av nationens fastigheter

Ansvarig for forvaltning och I6pande underhall av nationens fastigheter

Ansvarig for kontakt med tekniska projektledare och entreprenader

Ansvarig for systematiskt brandskyddsarbete samt kontakt med Réddningstjansten
Ansvarig for utbildning av brandrutiner

Ansvarig for Trivsel- och miljoutskottet och egna kontroller

Ansvarig for avtal som ror MNB

Uppdragsgivare till vaktmastaren och ansvarig for kommunikation med och uppféljning av
dennes arbete

Sammankallande for MNB-styrelseméten

Ansvarig for Quratelsvandring

Ansvarig for kommunikation med grannar angaende fragor berérande nationens fastigheter och
hyresgaster
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<>

Svara for att nationens gemensamma lokaler &r i gott skick, samt att underhall av dessa utfors vid
behov

Ansvarig for Nationens fasta inventarier i de gemensamma lokalerna och att vid behov utféra
service och reparation av dessa

Sammankallande for Ombyggnadsgruppen

Ordinarie medlem i Disciplin- och Attitydgruppen
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Bilaga: Valberedningen

Malmo Nations Valberedning och dess forhallningssatt till jav

Detta dokument, som utarbetats av Malmo Nations Stadgegrupp och beslutats av Seniorskollegiet pa
ordinarie mote 2015-03-24 hanterar jav, intressekonflikter och bindningar nér Valberedningen bereder val.
Dokumentet skall dessutom anses forklara hur Malmé Nation ser pa jav och Valberedningens
forhallningssatt till densamma. Dokumentet ar framst avsett som information till de intressenter som ar
eller kan bli aktuella for fortroendeuppdrag, vilket i sin forlangning innebér samtliga av Malmo Nations
medlemmar. Till informationen &r vidare en sérskild s.k. javsdeklaration bifogad.

Denna javsdeklaration finns dven i elektronisk form pa Malmé Nations webbplats.

Informationen tar i forsta hand sikte pa bindningar och intressekonflikter i forhallande till

Jav.

Valberedningen

Malmo Nations Valberedning &r ett opartiskt och autonomt organ inom Malmé Nations organisation.
Malmo Nation bereder val i enlighet med Nationens stadgar, och kallar samtliga godkanda intervjupersoner
pa intervju. Valberedningen har mojlighet att ta rekommendationer och personliga brev i beaktning och det
ar upp till Valberedningen att forvalta dessa samt bedéma kallor for dessa. Valberedningen skall finna
mojlighet i att kunna nominera en person till en annan post an den som aktuell person initialt sokt.
Valberedningen har ett ansvar for att garantera att kravet pa objektivitet, saklighet och opartiskhet uppfylls
vid beredning av samtliga val.

Utomstaende

Utomstaende experter? i en Valberedning omfattas formellt inte av Valberedningens javsbestammelser,
men &r bundna till sekretess i egenskap av deras karaktér som Kollegieledamot. Javsbestdimmelser for den
utomstaende experten regleras i ett for under tidsfristen och det aktuella uppdragets sérskilda
javsdeklaration. Oavsett den anknytning en ledamot kan tankas ha till aktuellt intervjuobjekt ar det viktigt
att experten inte har en bakgrund som i det aktuella drendet eller uppdraget i sig skulle kunna paverka
ledamotens majligheter att agera sakligt och opartiskt vilket i sin tur skulle kunna paverka trovardigheten
pa ett negativt satt. Vid underskrift av javsbestammelsen anses den externa experten inte vara jav savida
denne inte uppfyller ndgot av det som i javsdeklarationen uppfattas som jav. Av alla externa experter som
anfortros uppdrag kréaves att deras opartiskhet inte ska kunna ifragasattas. Det ar en forutséttning for att
Valberedningen ska kunna leva upp till de krav som riktas mot dem vilket regleras och sakerstalls av
bifogat kontrakt samt av den kontroll som sker fran Nationens Seniorskollegium.

Undantag fran dokumentet och kontrakt

Valberedningen skall kunna bortse fran sin sekretess nar det kommer till att i enstaka fall radgéra med
Quratel och Seniorskollegium vid fragor som anses vara av sarskilt prekar art. Valberedningens ordforande
och Valberedningens Valberednings ordférande skall bara mojligheten att éppet tala om nomineringar och
kandidater dar det kan uppsta en konflikt mellan organen.

2 Med experter avses personer med motsvarande bakgrund, t.ex. sakkunniga som av exempelvis empirisk
erfarenhet anser kunna ge sakliga och betydande utlatanden i arendet. Denna expert tillsétts pa uppdrag av
Valberedningen och Seniorskollegiet. Vice ordférande i Seniorskollegiet skall anses som en utomstaende
expert, och &r alltid adjungerad, utan rostrétt, vid val av Quratel och Seniorskollegiet. P4 samma stt
adjungeras Valberednings ordférande vid val av valberedningsledaméter.
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Bilaga: Javsdeklaration

Javsdeklaration

Det finns flera javsgrunder. De viktigaste som bor ndmnas i detta sammanhang ar intressejavet, som
beskrivs som att utgdngen av uppdraget “kan vintas medfora synnerlig nytta eller skada” for ledamoten
samt det mer Overgripande s.k. delikatessjévet som tar sikte pd om det i 6vrigt finns nagon sérskild
omstandighet som &r d4gnad att rubba fortroendet” for ledamoten, ddrmed ocksa for Valberedningen och sin
direkta forlangning Malmo Nation.

Den form av jav dar ledamoten alltid skall anses jav innefattar dar denne finner sig i nagon av féljande
situationer:

- Familj till part, i form av blodsband eller ingift sadan.

- Intim relation med part

- Markant beroendeférhallande till part

- Andra forhallanden som kan framkalla misstankar om partiskhet (séarskild lojalitet eller
antipati) gentemot part.

| de fall dar enskild ledamot inte uppfyller nagon av dessa skall Valberedning i sin helhet anses vara
opartiska, objektiva och bedéma samtliga intervjuparter genom identiska varderingar. Som gar att finna i
dokumentet anses det inte jav om ledamoten-intervjupart anses vanner. Pa grund av javets stundtals till
karaktéren, subjektivitet skall ledamoten ha rétt vid extrema fall att sjilv anse sig jdv. Den som
invandningen riktas mot kallas javig. En javig ledamot far inte delta i beslutet i fraga eller i forberedelserna
for beslutet. Denna person har inte heller rostratt vid behandling av person som ledamoten ansetts javig
mot.

Vid undertecknande av detta dokument forbinder jag mig till att inte ha uppfyllt nagon av de statuerade
formerna av jav. Jag lovar harmed &ven att jag i form av ledamot for Malmé Nations Valberedning kommer
beddma samtliga intervjuparter identiskt och med en saklig, opartiskt och objektivt synsétt ge grund for
mina beslut.

Underskrift Namnfortydligande

Ort och datum
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BILAGA: NATIONSKOLLEGIETS BEFATTNINGSBESKRIVNING

Foéljande blir en ny bilaga till stadgarna och ror arbetssatt for nationskollegiet som helhet, den enskilde
ledamoten och slutligen VO:

Kollegieambetet

Som Kollegieledamot i Malmo Nation ingar du i styrelsen fér organisationen. Detta innebér att Du som
senior nationsmedlem &r en forebild och ska vara ett stod for tjansteman och Quratel och vid behov vagleda
dem i deras d@mbeten. Ditt omdome och dina ageranden pa och utanfér Nationen kommer direkt att
reflektera tillbaka pa dig och din prestation i ditt uppdrag. Som symbolperson och foretradare for Malmo
Nation forvéntas du ha en hdg moralisk kompass, vara ansvarsfull och ha ett féreddmligt beteende. Som
Kollegieledamot satter du exemplet for hur medlemmar av nationen bor skota sig. Ledarskap &r en handling
och inte en position. Att vara Kollegieledamot i Malmd Nation medfor skyldigheter och ett ansvar
gentemot organisationen och alla som berdrs av den.

Det aligger Nationskollegiet att

- I sina undergrupper bereda Kollegiets &renden

- Varje termin besluta om undergruppernas sammansattning, motesdatum och malsattningar
- Halla ett forméte senast fredagen innan Kollegiemote

- I slutet av terminen halla ett Strategi- & Visionsméte

- Genomfora tillsyn pa nationens alkoholrelaterade verksamheter

- Vara faddrar at nationens tjansteman

Det aligger Kollegieledamoten att

- Verka utifran ett langsiktigt och strategiskt tankesatt

- Paforfragan av Quratelet alltid bidra med expertis och erfarenhet

- delta pa samtliga kollegiematen eller i god tid meddela franvaro

- delta pa samtliga forméten innan kollegieméte eller i fall av franvaro bidra med skriftliga
kommentarer pa moteskallelsen innan formotet

- ingéd i minst en utav kollegiets ordinarie undergrupper

- iundergrupperna ledamoten ingar i delta pa samtliga moten

- vid anmodan att gora sa fora protokoll for undergruppsmaéte och skicka den till undergruppen i
fraga senast tre dagar efter métesdatumet

- delta pa samtliga av terminens tjanstemannamaten

- vara fadder for en grupp tjanstemén och kalla till regelbundna méten med dessa

- utfora tillsyn pa nationens nattklubbar

Kollegiets Vice Ordférande

Kollegiets Vice Ordforande ska vara en ansvarstagande person med god samarbetsférmaga, gott omdéme
samt god diplomatisk férmaga. Stor nationserfarenhet och insyn i dess verksamheter ar nddvandigt. Vice
Ordférande ska inneha god kunskap rérande kollegiets samt quratelets arbetsuppgifter. 1 sin roll &r det
viktigt att Vice Ordférande forstar vikten av att alltid féregd med gott exempel och vara en forebild for
samtliga tjansteman pa nationen. Det aligger Kollegiets Vice Ordférande att

- Vara Ordférande pa formoten till Kollegiemoten

- I Inspectors och Proinspectors franvaro vara Ordférande pa Kollegie- och Nationsméten

- Taextra ansvar i att forena Quratelets och Kollegiets intressen och asikter

- Se till att de arenden Kollegiets ledaméter 6nskar behandla pa Kollegiemdte kommer Qurator
tillhanda i tid innan kallelsen ska skickas ut

- Attinfor Kollegiemdten samla samtliga ledamdters asikter och formedla dessa till Quratelet

- Under Kollegieméten fora Kollegiets talan i arenden dar konsensus pa férhand uppnatts

21



Malmdé Nations Stadgar

I de fall Kollegiet inte kan mdtas for att fatta beslut, genom andra kommunikationskanaler
samla ledamoternas asikter och framfora dessa till Quratelet

Pa tjanstemannamaten presentera Kollegiets arbete

Schemalégga kollegietillsyn

Delta i valberedningens intervjuer nar Kollegieledamdter och Quratelare ska valjas

Ingd i Disciplin- & Attitydgruppen
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